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Na osnovu ¢lana 10. stav 1. tacka 1) Zakona o spreCavanju dopinga u sportu (,,Sluzbeni
glasnik Republike Srbije”, broj 111/14), a u skladu sa Svetskim antidoping kodeksom i
pravilima nadleznog medunarodnog sportskog saveza, Powerlifting savez Srbije donosi

PRAVILNIK O DISCIPLINSKIM MERAMA I POSTUPKU NJIHOVOG
IZRICANJA U SLUCAJEVIMA UTVRDENE POVREDE ANTIDOPING PRAVILA

I Predmet uredivanja
Clan 1.

Ovim pravilnikom se utvrduju disciplinske mere i ureduje postupak njihovog izricanja u
slu¢ajevima utvrdene povrede antidoping pravila, u skladu sa Zakonom o sprecavanju
dopinga u sportu, pravilima Svetskog antidoping kodeksa i nadleznog medunarodnog
sportskog saveza.

Powerlifting savez Srbije (u daljem tekstu: Savez) duzan je da obezbedi, u okvirima svoje
nadleznosti, da sportistima, sportskim stru¢njacima i drugim osobama za koje je utvrdena
odgovornost za doping budu izrecene odgovarajuce disciplinske mere, u skladu sa Zakonom
o sprecavanju dopinga u sportu, pravilima Svetskog antidoping kodeksa i nadleznog
medunarodnog sportskog saveza, kao 1 da ne prizna sportski rezultat u ¢ijem postizanju je
ucestvovao dopingovani sportista i ne dozvoli uceS¢e na sportskoj priredbi sportisti,
sportskom stru¢njaku i drugom licu u ingerenciji Saveza kome je izreCena mera zbog
dopinga, ili mu je izreCena, u skladu sa Zakonom o sprecavanju dopinga u sportu, kazna
zbog ucinjenog krivicnog dela ili prekrsaja.

Savez je duzan da obezbedi da se u postupku izricanja mera licima odgovornim za doping
postuje njihova li€nost i pravo na odgovaraju¢u pravnu zastitu (poStovanje privatnosti,
pravovremeni pretres, jemcenje prava na pravno izjasSnjenje, posteno i nepristrastno telo za
pretres, pravo na zastupnika o licnom troSku, uvid u spise, podnoSenje dokaza, standarde u
pogledu dokazivanja dopinga, blagovremeno informisanje, pravovremena, pismena i
obrazlozena odluka, pravo na zalbu i dr.)

II Definicija dopinga i povrede antidoping pravila

Clan 2.

Doping u sportu je zabranjen.
Doping u sportu je postojanje jedne ili viSe povreda antidoping pravila.

Clan 3

Povreda antidoping pravila postoji u slu¢ajevima:
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1) prisustva zabranjene supstance ili njenih metabolita ili markera u telesnom uzorku
sportiste;

2) koriS¢enja ili pokusaja koriS¢enja (primena, unoSenje, ubrizgavanje ili konzumiranje na
bilo koji nacin) zabranjene supstance ili zabranjenog metoda (u daljem tekstu: doping
sredstva);

3) odbijanja, ili nepristupanja bez zadovoljavaju¢eg opravdanja, davanja uzorka posle
obavestenja o doping kontroli ili izbegavanja davanja uzorka na drugi nacin;

4) tri vezana neispunjavanja obaveza utvrdenih pravilima ovlas¢ene antidoping organizacije u
pogledu dostupnosti sportiste iz registrovane test grupe za testiranje izvan takmicenja, kao 1
nepruzanja podataka o boraviStu i propusStanja objavljenih testiranja izvan takmicenja, u
periodu propisanom od strane ovlas¢ene antidoping organizacije;

5) ometanja ili poku$aja ometanja bilo kojeg dela doping kontrole;
6) nedozvoljenog posedovanja doping sredstava;

7) neovlas¢ene prodaje, transporta, slanja, isporuke ili distribucije zabranjene doping
supstance ili zabranjenog doping metoda (bilo fizicki, elektronski ili nekim drugim nacinom)
od strane sportiste, osoba koje pomazu sportisti ili posredstvom treceg lica, bilo kom licu koje
je u ingerenciji neke organizacije u oblasti sporta, ili pokusaj takvog postupanja;

8) davanja ili pokuSaja davanja ili propisivanja ili pokusaja propisivanja doping sredstava;

9) saucesniStva, podsticanja, pomaganja, podrzavanja, prikrivanja, stvaranja uslova ili bilo
kog drugog vida u€estvovanja u povredi ili pokusaju povrede antidoping pravila ili u krSenju
izreCene mere zbog povrede antidoping pravila;

10) udruzivanja sportiste ili druge osobe koja je u nadleznosti ovlaséene antidoping
organizacije sa osobom koja pomaze sportisti kojoj traje izreCena mera zbog povrede
antidoping pravila ili je u krivicnom, prekrSajnom ili drugom postupku kaznjena zbog dela
koje predstavlja povredu antidoping pravila u smislu ovog zakona, ukoliko joj kazna jos§ uvek
traje ili je proSlo manje od Sest godina od izricanja takve kazne ili sa osobom koja je
posrednik ili predstavnik takve osobe;

11) postupanja sportiste ili drugog lica koje predstavlja pretnju ili sluzi zastraSivanju drugog
lica s namerom njegovog odvra¢anja od saopStavanja informacija vezanih za doping i
nepostovanje antidoping pravila ili ima za cilj da se kazni lice koje je u dobroj veri pruZzilo
dokaze ili informacije koje se odnose na doping i nepostovanje antidoping pravila, ovlas¢enoj
antidoping organizaciji ili nadleznom drZzavnom organu.
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Povreda antidoping pravila iz stava 1. ovog Clana ne postoji u slucajevima odobrenih
izuzetaka za terapeutsku upotrebu i drugih izuzetaka utvrdenih Svetskim antidoping
kodeksom.

Pod osobama koje pomaZzu sportisti u smislu Zakona o spreCavanju dopinga u sportu
podrazumevaju se vaspitaci, treneri, menadzeri, agenti, osoblje tima, zvanicnici, zdravstveni
radnici 1 zdravstveni saradnici 1 drugo osoblje koje radi sa ili vrsi tretman sportista koji
ucestvuju ili se pripremaju za sportsko takmicenje.

Clan 4.

Duznost svakog sportiste je da osigura da nijedna zabranjena supstance ne ude u njegovo
telo. Sportisti su odgovorni za prisustvo bilo koje zabranjene supstance ili njenih metabolita
ili markera u njihovom telesnom uzorku. U skladu s tim, da bi se ustanovila povreda
antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1 tacka 1) ovog pravilnika, nije neophodno da u postupanju
sportiste postoji namera, propust, nemar ili svesno korisc¢enje.

Dovoljan dokaz povrede antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1 tacka 1) ovog pravilnika postoji
kada je utvrdeno bilo §ta od sledeceg: prisustvo zabranjene supstance ili njenog metabolita ili
markera u uzorku A, a sportista ne zahteva analizu uzorka B 1 uzorak B nije analiziran, ili je
uzorak B analiziran i takode je potvrdio prisustvo zabranjene supstance ili njenih metabolita
ili markera koji su nadeni u uzorku A; ili kada je uzorak A ili B podeljen na dva dela i kada
analiza dela uzorka koji je ostavljen u svrhe potvrdivanja nalaza, potvrduje prisustvo
zabranjene supstance ili njenih metabolita ili markera pronadenih u prvom delu uzorka ili
sportista ne zahteva analizu dela uzorka koji je ostavljen u svrhe potvrdivanja nalaza.

Povredu antidoping pravila predstavlja prisustvo bilo koje koli¢ine zabranjene supstance ili
njenih metabolita ili markera u telesnom uzorku sportiste, osim ukoliko je u Listi zabranjenih
doping sredstava ili tehnickom dokumentu Svetske antidoping agencije posebno odredena
kolicina koja se zahteva za postojanje povrede.

Clan 5.

Koris¢enje ili pokusaj koriS¢enja doping sredstava moze biti ustanovljeno bilo kojim
pouzdanim dokazom, kao §to su priznanje sportiste, izjava svedoka, dokumentovani dokazi,
zaklju€ci izvedeni iz duzeg pracenja, ukljucujuéi podatke koji su prikupljeni kao deo
bioloSkog pasosa sportiste, ili druge relevantne analiticke informacije.

Duznost svakog sportiste je da ne koristi doping sredstva. Nije neophodna namera, propust,
nemar ili svesna upotreba od strane sportiste da bi postojala povreda antidoping pravila iz
¢lana 3. stav 1 tacka 2) ovog pravilnika.

Uspeh ili neuspeh kori$¢enja doping sredstava nisu relevantni za ustanovljavanje povrede
antidoping pravila. Da bi nastala povreda antidoping pravila dovoljno je da su zabranjena
supstanca ili zabranjeni metod kori$¢eni ili da je postojao pokusaj koriS¢enja.
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Clan 6.

Sportisti 1 drugi u€esnici u obavljanju sportskih aktivnosti i delatnosti duzni su da dozvole i
omoguce obavljanje doping kontrole.

Sportisti koji odbije, ne pristupi, izbegne ili onemoguci doping testiranje, izreci ¢e se mera
zbog povrede antidoping pravila kao da je na doping testu bio pozitivan, a u slu¢aju takvog
pokusaja, moze mu se mera izreci i ako doping test bude negativan.

Clan 7.

Povreda antidoping pravila iz iz ¢lana 3. stav 1 tacka 4) ovog pravilnika nastupa u slucaju
bilo koje kombinacije tri vezana neispunjavanja obaveza utvrdenih pravilima ovlaséene
antidoping organizacije u pogledu dostupnosti sportiste iz registrovane test grupe za testiranje
izvan takmicenja (whereabouts propust - nepruzanje podataka o boravistu ili propustanje
testiranja izvan takmicenja) u periodu od 12 meseci.

IIT Dokazivanje dopinga

Clan 8.

Povreda antidoping pravila mora biti dokazana na uverljiv nacin, u zadovoljavaju¢em stepenu
uverljivosti imajuci u vidu ozbiljnost iznetih optuzbi.

Zahtevani stepen uverljivosti pri oceni dokaza, u svim slucajevima mora biti ve¢i od nivoa
podjednake uverljivosti, ali manji od dokazivanja na nivou izvan svake osnovane sumnje.

Kada je Svetskim antidoping kodeksom odredeno da je teret dokazivanja na sportisti ili
drugom licu za koga postoji sumnja da je izvrSilo povredu antidoping pravila, za pobijanje
pretpostavke ili za dokazivanje odredene ¢injenice ili okolnosti, zahtevani stepen uverljivosti
¢e biti dokazivanje na nivou podjednake uverljivosti, osim u slu¢ajevima predvidenim u
¢lanu 9. stav 1 tac. 2) i 3) ovog pravilnika.

Clan 9.

Cinjenice u vezi sa povredama antidoping pravila mogu se utvrditi bilo kojim pouzdanim
sredstvima, ukljucujuci i1 priznanje. Na dokazivanje u slucajevima dopinga primenjuju se
sledeca pravila:

1) Za analiticke metode ili usvojena ogranic¢enja koje je odobrila Svetska antidoping
agencija nakon konsultacija u okviru relevantne naucne zajednice i koje su bile
predmet stru¢ne ocene, vazi pretpostavka da su naucno validne. Svaki sportista ili
drugo lice koje zeli da pobije pretpostavku takve naucne zasnovanosti, mora kao
preduslov takvom osporavanju, da obavesti Svetsku antidoping agenciju o
osporavanju 1 osnovama za osporavanje. Organ za pretres, zalbeni organ ili
Medunarodna arbitraza za sport u Lozani (u daljem tekstu: CAS), na svoju inicijativu
moze, takode, da obavesti Svetsku antidoping agenciju o takvom osporavanju. U roku
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od 10 dana od dana prijema obavestenja i dokumentacije, Svetska antidoping agencija
¢e imati pravo da interveniSe kao stranka u sporu, pojavi se kao prijatelj suda (amicus
curiae) ili na drugi nacin prilozi dokaze u postupku. U slucajevima koji se reSavaju u
CAS-u, CAS ¢e, na zahtev Svetske antidoping agencije, imenovati odgovarajuce
naucne eksperte koji ¢e pruziti stru¢nu pomo¢ CAS pri evaluaciji osporavanja.

2) Za laboratorije koje je Svetska antidoping agencija akreditovala ili odobrila, vazi
pretpostavka da su sprovele analizu uzoraka i proceduru cuvanja u skladu sa
Medunarodnim standardom za laboratorije. Sportista ili drugo lice moze pobiti ovu
pretpostavku dokazuju¢i da je doslo do odstupanja od primene Medunarodnog
standarda za laboratorije, za koje je osnovano sumnjati da je prouzrokovalo
nepovoljni analiticki nalaz.Ako sportista ili drugo lice pobije pretpostavku ukazujuéi
da je doSlo do odstupanja od primene Medunarodnog standarda za laboratorije, za
koje je osnovano sumnjati da je prouzrokovalo nepovoljni analiticki nalaz, teret
dokazivanja da odstupanje nije prouzrokovalo nepovoljni analiticki nalaz snosi
antidoping organizacija.

3) Odstupanje od bilo kog drugog medunarodnog standarda ili drugog antidoping
pravila ili procedure utvrdene u Svetskom antidoping kodeksu ili u pravilima
antidoping organizacije, nece imati uticaja na niStavost dokaza koji ukazuju na
povredu antidoping pravila ili rezultate koji predstavljaju nepovoljan analiti¢ki nalaz 1
ne mogu da predstavljaju odbranu za povredu antidoping pravila, ali u sluc¢aju da
sportista ili drugo lice dokazu da je odstupanje od jedne od dole navedenih
specifificnih odredbi medunarodnih standarda razumno moglo da prouzrokuje
povredu antidoping pravila zasnovanu na nepovoljnom analitiCkom nalazu ili
whereabouts propustu, onda je antidoping organizacija duzna da dokaze da takvo
odstupanje nije prouzrokovalo nepovoljan analiticki nalaz ili whereabouts propust:

(a) odstupanje od Medunarodnog standarda za testiranje i istragu koje se
odnosi na prikupljanje uzoraka ili rukovanje uzorcima, a koje bi razumno
moglo da prouzrokuje povredu antidoping pravila zasnovnu na nepovoljnom
analitickom nalazu, u kom slucaju ¢e antidoping organizacija imati teret da
utvrdi da takvo odstupanje nije prouzrokovalo nepovoljni analiticki nalaz;

(b) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima ili
Medunarodnog standarda za testiranje i istragu u vezi sa pronalazenjem
nepovoljnog nalaza u bioloSkom pasoSu koje bi razumno moglo da
prouzrokuje povredu antidoping pravila, u kom slucaju ¢e antidoping
organizacija imati teret da utvrdi da takvo odstupanje nije prouzrokovalo
povredu antidoping pravila;

(c) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima u vezi
sa zahtevom da se sportista obavesti o otvaranju uzorka B, Sto bi razumno
moglo da prouzrokuje povredu antidoping pravila zasnovanu na nepovoljnom
analitickom nalazu, u kom slucaju ¢e antidoping organizacija imati teret da
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utvrdi da takvo odstupanje nije prouzrokovalo nepovoljni analiticki nalaz;

(d) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima u vezi
sa obaveStavanjem sportiste koje bi razumno moglo da prouzrokuje povredu
antidoping pravila zasnovanu na whereabouts propustu, u kom slucaju ce
antidoping organizacija imati teret da utvrdi da je takvo odstupanje nije
prouzrokovalo whereabouts propust.

4) Cinjenice ustanovljene odlukom suda ili drugog ovla$éenog disciplinskog tela, koja
nije podlozna zalbi, prihvataju se kao nepobitan dokaz protiv sportiste ili drugog lica
na koje se odnose ove ¢injenice, osim u slucaju da sportista ili drugo lice dokazu da je
ta odluka suprotna nacelima prirodnog prava.

5) Organ ili telo koje vodi pretres u cilju utvrdivanja da li je pocinjena povreda
antidoping pravila ima pravo da utvrdi da su sportista ili drugo lice koji su
osumnjiceni za povredu pravila, poc€inili povredu, ukoliko sportista ili drugo lice
odbiju, a obaveSteni su unapred o pretresu u razumnom vremenskom roku, da
ucestvuju u pretresu (bilo licno, bilo telefonski — kako odredi organ ili telo koje vodi
pretres) 1 da odgovore na pitanja organa vodi pretres ili ovlaS¢ene antidoping
organizacije, u vezi sa povredom antidoping pravila za koju se terete.

IV Lista zabranjenih doping sredstava

Clan 10.

Listu zabranjenih doping sredstava utvrduje Antidoping agencija Republike Srbije (u daljem
tekstu: Antidoping agencija), u skladu sa Evropskom konvencijom o spreavanju dopinga u
sportu i Medunarodnim standardom za listu zabranjenih sredstava odobrenim od strane
Svetske antidoping agencije.

Listom zabranjenih doping sredstava su odredene supstance i metode koje su uvek zabranjene
(na takmicenju i izvan takmicenja), kao i one koje su zabranjene samo na takmicenju.

Specificne supstance ili specificni metodi su one supstance i metodi koje su kao takvi
odredeni Listom zabranjenih doping sredstava.

Supstance zloupotrebe su one zabranjene supstance koje su Listom zabranjenih doping
sredstava posebno identifikovane kao supstance zloupotrebe, jer se Cesto zloupotrebljavaju u
drustvu izvan konteksta sporta.

Clan 11.

Sportista koji nije sportista medunarodnog ranga moze zatraziti od Antidoping agencije da ga
oslobodi zabrane upotrebe doping sredstava, u slucaju kada postoji jasna i nuzna medicinska
potreba. Antidoping agencija donosi odluku o odobravanju izuzetaka za terapeutsku
upotrebu, u skladu sa pravilima za odobravanje izuzetaka za terapeutsku upotrebu, odnosno u
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skladu sa Medunarodnim standardom za odobravanja izuzetaka za terapeutsku upotrebu
odobrenim od strane Svetske antidoping agencije.

Sportista medunarodnog ranga ili sportista koji ucestvuje na medunarodnom sportskom
dogadaju zahtev za teraputsko izuzece podnosi nadleznom medunarodnom sportskom savezu
ili organizatoru medunarodnog sportskog dogadaja.

V Testiranje i istraga

Clan 12.

Antidoping agencija ureduje, odreduje, organizuje i sprovodi doping kontrolu na sportskim
takmicenjima 1 izvan sportskih takmicenja, osim one koju sprovodi nadlezni medunarodni
sportski savez na medunarodnim takmicenjima koja se organizuju u Republici Srbiji.

Savez je duzan da na polufinalima i finalima nacionalnih prvenstava, kao 1 polufinalima ili
finalima plej of nacionalnih takmicenja organizuje doping kontrolu u skladu sa Zakonom o
sprecavanju dopinga u sportu i da snosi troSkove sprovodenja doping kontrole.

Savez moze predloziti Antidoping agenciji da sprovede doping kontrolu na odredenim
takmicenjima ili doping kontrolu izvan takmicenja odredenih timova, trening grupa ili
pojedinih sportista, uz snosenje trosSkova sprovodenja doping kontrole.

Clan 13.

Svetska antidoping agencija i nadlezni medunarodni sportski savez, kao i organizatori
medunarodnih sportskih takmicenja, nadlezni su za doping kontrolu sportista na sportskim
takmicenjima 1 izvan sportskih takmicenja, na nacin na koji je to utvrdeno i u skladu sa
pravilima Svetskog antidoping kodeksa i nadleznog medunarodnog sportskog saveza.

Clan 14.

Savez 1 svi njegovi ¢lanovi duzni su da prijave sve informacije koje ukazuju ili se odnose na
povrede antidoping pravila Antidoping agenciji i nadleznom medunarodnom sportskom
savezu, kao 1 da ucestvuju u istragama koje sprovodi bilo koja antidoping organizacija koja
ima nadleznost za sprovodenje istrage.

Clan 15.

Savez je duzan da snazno deluje na sprecavanju svih potencijalnih povreda antidoping
pravila, u okviru svoje nadleznosti, ukljucujuéi istragu u svakom pojedinacnom slucaju da li
su pomoc¢no osoblje sportiste ili druga lica bili umeSani u doping sportiste, da osigura
pravilno izricanje mera 1 da sprovode automatsku istragu nad pomo¢nim osobljem sportiste u
slu¢aju bilo koje povrede antidoping pravila koje ukljucuje maloletnika ili pomo¢no osoblje
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sportiste koje je bilo deo tima viSe od jednog sportiste koji je nacinio povredu antidoping
pravila.

VI Analiza uzoraka

Clan 16.

Analiza uzoraka sa doping kontrole vrsi se u skladu sa Zakonom o sprecavanju dopinga u
sportu 1 u skladu sa pravilima Svetskog antidoping kodeksa i nadleznog medunarodnog
sportskog saveza.

VII Upravljanje rezultatima

Clan 17.

Upravljanje rezultatima vrs$i se u skladu sa Zakonom o sprecavanju dopinga u sportu,
pravilima Antidoping agencije, Svetskim antidoping kodeksom i pravilima nadleznog
medunarodnog sportskog saveza.

Clan 18.

Savez pokrece postupak za utvrdivanje povrede antidoping pravila na osnovu obavestenja
Antidoping agencije o povredi antidoping pravila.

Ukoliko je povreda u vezi sa nepovoljnim analitickim nalazom ili nepovoljnim nalazom
pasoSa za zabranjenu supstancu ili zabranjeni metod koji nisu specificna supstanca ili
specificni metod, Antidoping agencija ¢e uz obavestenje izre¢i i obaveznu privremenu
suspenziju sportiste, a ima pravo da da izrekne privremenu supenziju i ako povreda ne
ukljucuje nespecifi¢ne supstance 1 metode, ukoliko to smatra opravdanim.

Clan 19.
Disciplinska komisija saveza moze da ukine privremenu suspenziju koju je izrekla

Antidoping agencija ukoliko:

1) sportista dokaze disciplinskoj komisiji saveza da se povreda desila verovatno zbog
kontaminiranog proizvoda; ili

2) povreda se odnosi na supstancu zloupotrebe i1 sportista dokaze da postoje uslovi za
umanjenje perioda zabrane uceséa u skladu sa ¢lanom 41 stav 1.

Clan 20.

Ukoliko privremena suspenzija nije izreCena, sportisti na sopstvenu inicijativu mogu
dobrovoljno prihvatiti privremenu suspenziju ako to ucine pre nastupanja kasnijeg od ova dva
navedena datuma:
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1) isteka 10 dana od izvestaja o analizi uzorka B (ili odricanja od analize uzorka B) ili 10
dana od obavestenja o bilo kojoj drugoj povredi antidoping pravila; ili

2) datuma kada se sportista prvi put takmic¢i nakon prijema obavesStenja o povredi antidoping
pravila.

Ostala lica na sopstvenu inicijativu mogu dobrovoljno prihvatiti privremenu suspenziju ako
to ucine u roku od 10 dana od prijema obavestenja o povredi antidoping pravila.

Clan 21.

Sportista ili drugo lice kome je stavljena na teret povreda antidoping pravila, ima pravo da se
u roku ostavljenom u obaveStenju o pozitivnom rezultatu analize uzetog uzorka, odnosno o
povredi antidoping pravila, pismeno izjasni Savezu i Antidoping agenciji o primljenom
obavestenju 1 svim okolnostima konkretnog slucaja.

Clan 22.

Svaki sportista ima pravo da zahteva analizu uzorka B, o svom trosku, kao i da prisustvuje toj
analizi, kako bi se utvrdilo da li i taj uzorak pokazuje prisustvo iste zabranjene supstance koja
je otkrivena u uzorku A, u skladu sa pravilima Antidoping agencije.

VIII Pravo na pravican pretres i obaveStenje o odluci

Clan 23.

Svakom licu za koje postoji sumnja da je pocinilo povredu antidoping pravila, Savez je duzan
da obezbedi, kao minimum, pravican pretres, u razumnom vremenskom roku, od strane
disciplinske komisije koja je duzna da pretres vodi pravi¢no i nepristrasno, u skladu sa
odredbama Svetskog antidoping kodeksa i pravilima Antidoping agencije.

Clan 24.

Duznost disciplinske komisije saveza je da u pretresu odredi da li je sportista ili drugo lice, na
koje se primenjuju antidoping pravila, pocinilo povredu antidoping pravila i, ako je
primenjivo, izrekne odgovarajuée mere.

Disiplinska komisija se sastoji od nezavisnog predsednika i najmanje dva (2) druga nezavisna
Clana 1 sprovodi pretres i postupak donoSenja odluke nezavisno od saveza, Antidoping
agencije ili bilo koje trece strane.

Clanovi disciplinske komisije treba da imaju iskustvo u antidopingu ukljuéujuéi tu pravnu,
sportsku, medicinsku i/ili nau¢nu ekspertizu.
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Clan 25.

Savez ¢e, po pravilu, najkasnije sedam dana nakon prijema obaveStenja Antidoping agencije
da je odredeno lice ucinilo povredu antidoping pravila da pokrene pred disciplinskom
komisijom postupak za utvrdivanje odgovornosti za povredu antidoping pravila.

Usmena rasprava trebala bi, po pravilu, da se odrzi najkasnije Cetiri nedelje nakon isteka roka
iz stava 1. ovog Clana.

Dopusteni dokazi su: saslusanje stranaka, saslusanje svedoka, isprave, uvidaj, veStaCenje,
priznanje.

Disciplinska komisija moze odluciti i da se ne odrzZi usmena rasprava i da se postupak vodi na
osnovu isprava i drugih pismenih dokumenata ukoliko je lice koje je okrivljeno za povredu
antidoping pravila sa time saglasno ili okolnosti opravdavaju takvu odluku.

Antidoping agencija, Svetska antidoping agencija i1 nadlezni medunarodni savez mogu
prosustvovati pretresu kao posmatraci.

Clan 26.

U opravdanim slucajevima, kada je hitno postupanje u utvrdivanju povrede antidoping
pravila, neophodno da bi se utvrdilo da li sportista moZe da u€estvuje na sportskoj priredbi ili
tokom sportske priredbe kada odluka o povredi antidoping pravila utice na validnost rezultata
sportiste ili na dalje uce$¢e na priredbi, pretres moze biti odrzan po hitnom postupku.

Clan 27.

U slucaju da sportista ili drugo lice kome se stavlja na teret povreda antidoping pravila, po
prijemu obavestenja Antidoping agencije o toj povredi antidoping pravila, prizna povredu,
odustane od pretresa i prihvati predlozene mere u obaveStenju, pretres pred disciplinskom
komisijom saveza se nece ni sprovoditi.

Ako sportista ili drugo lice kome se stavlja na teret povreda antidoping pravila propusti da
ospori te optuzbe u roku odredenom u pisanom obavestenju Antidopoing agencije, smatrace
se da je priznalo povredu, odustalo od pretresa i prihvatilo predlozene posledice.

Clan 28.

Po zavrSenom pretresu ili po priznanju povrede koja mu se stavlja na teret od strane sportiste
ili drugog lica, disciplinska komisija saveza donosi pisanu odluku koja ukljucuje puno
obrazlozenje za donetu odluku, period zabrane uceS¢a koji je izrecCen, diskvalifikaciju
rezultata u skladu sa ¢lanom 38 1, ako je primenjivo, obrazloZenje zaSto nisu izrecene
najstroze mere.
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Savez ¢e o donetoj odluci obavestiti sportistu ili drugo lice 1 Antidoping agenciju, koja ¢e o
toj odluci obavestiti druge antidoping organizacije sa pravom zalbe prema Svetskom
antidoping kodeksu 1 uneti odlu¢eno u ADAMS bazu podataka Svetske antidoping agencije.

Clan 29.

Zalba na odluku saveza u vezi utvrdivanja odgovornosti lica zbog povrede antidoping pravila
podnosi se Antidoping odboru Antidoping agencije Republike Srbije, u skladu Zakonom o
sprecavanju dopinga u sportu i pravilima Antidoping agencije Republike Srbije, osim ako u
skladu sa zakonom nije odredena, odnosno ugovorena nadleznost medunarodne sportske
arbitraze.

Clan 30.

U slucaju da savez ne izrekne propisane disciplinske mere u roku od cetiri meseca od
podnoSenja prijave za ucinjenu povredu antidoping pravila, odgovornost lica koje je ucinilo
povredu antidoping pravila utvrduje Antidoping odbor Antidoping agencije.

Clan 31.

Savez je u obavezi da o sluCajevima pravnosnazno utvrdene povrede antidoping pravila
obavesti sportskog inspektora radi pokretanja prekrSajnog ili krivicnog postupka u skladu sa
Zakonom o sprecavanju dopinga u sportu.

Clan 32.

Antidoping agencija, u skladu sa Zakonom o sprecavanju dopinga u sportu, objavljuje na
svom veb sajtu identitet sportiste ili drugog lica, osim ukoliko je u pitanju maloletno lice, za
koje je prvostepenom ili kona¢nom odlukom utvrdeno da je pocinilo povredu antidoping
pravila, s tim da je ta informacija javno dostupna dok traje vremenski period kazne, odnosno
30 dana ukoliko je vremenski period kazne manji od 30 dana. Uz ime i prezime kaznjenog
lica objavljuju se 1 podaci o grani sporta kojom se lice bavi, povredi antidoping pravila,
zabranjenoj supstanci ili metodu koji je koriS¢en i izreCenim merama.

Clan 33.

Zbog povrede antidoping pravila koju je pocinio sportista medunarodnog ili nacionalnog
ranga, uz saglasnost sportiste, antidoping organizacije nadlezne za upravljanje rezultatima,
Svetske antidoping agencije, i svake druge antidoping organizacije koja ima pravo Zalbe na
prvostepenu odluku CAS-u, moze se sprovesti objedinjeni pretres pred CAS-om, bez obaveze
prethodnog pretresa.
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IX Disciplinske mere koje se izricu zbog povreda antidoping pravila
Clan 34.
Disciplinske mere koje se izricu zbog povrede antidoping pravila jesu:
1) diskvalifikacija sportskih rezultata;
2) privremena suspenzija;
3) zabrana uce$c¢a na takmicenjima;
4) zabrana obavljanja poslova u oblasti sporta;

5) druge mere utvrdene Svetskim antidoping kodeksom 1 sportskim pravilima nadleznog
medunarodnog sportskog saveza.

Clan 35.

Nijedno lice kome je izreCena mera zbog povrede antidoping pravila ne moZze, za vreme
trajanja mere, ucestvovati u bilo kom svojstvu i1 u bilo kom sportu, na sportskim priredbama
ili u aktivnostima (izuzev u ovla$¢enim programima antidoping obrazovanja i rehabilitacije)
u ingerenciji ovlas¢enih antidoping organizacija, kao i onih koje organizuju ili dozvoljavaju
organizacije u oblasti sporta u Republici Srbiji, osim ako je pravilima Svetskog antidoping
kodeksa 1 nadleznog medunarodnog sportskog saveza drugacije odredeno.

Zabrana iz stava 1. ovog Clana obuhvata 1 zabranu obavljanja bilo kakvog posla, odnosno
funkcije ili ¢lanstva u organima i radnim telima organizacija u oblasti sporta u Republici
Srbiji.

Sportista ostaje podloZzan doping kontroli i za vreme trajanja mere.

Clan 36.

Lica za koja se utvrdi da su odgovorna za doping odgovaraju za Stetu koja nastane za druga
lica prema opStim pravilima o odgovornosti za Stetu.

Clan 37.

Sportista ili sportski stru¢njak za koga se utvrdi da je odgovoran za doping gubi za vreme
trajanja izreCene mere status koji ima na osnovu propisa kojim se ureduje nacionalna
kategorizacija sportista, odnosno nacionalna kategorizacija sportskih stru¢njaka.
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Clan 38.

CLAN 38 ZA INDIVIDUALNE SPORTOVE:

Povreda antidoping pravila u vezi sa testiranjem na takmicenju, automatski dovodi do
diskvalifikacije pojedinacnog rezultata postignutog na tom takmicenju uz sve pratece
posledice, ukljucuju¢i 1 oduzimanje svih medalja, bodova i nagrada. Ukoliko se
nagrada daje timu, diskvalifikacija ili druga disciplinska mera protiv tima kada su
jedan ili viSe ¢lanova tima nacinili povredu antidoping pravila bi¢e odredena na
osnovu pravila nadleznog medunarodnog sportskog saveza.

U slucaju povrede antidoping pravila koja je nastupila tokom ili u vezi sa sportskim
dogadajem, Disciplinska komisija ¢e diskvalifikovati, osim rezultata iz prethodnog
stava, 1 sve druge pojedinacne rezultate sportiste postignute na na tom sportskom
dogadaju sa svim prate¢im posledicama, ukljucuju¢i i oduzimanje svih medalja,
bodova i nagrada, osim ako sportista dokaze da u njegovom postupanju nije bilo
propusta ili nemara pri povredi 1 ako ne postoji velika verovatnoc¢a da su rezultati na
drugim takmicenjima u okviru sportske priredbe, postignuti pod uticajem njegove
povrede antidoping pravila.

Pored automatske diskvalifikacije rezultata ostvarenog na takmicCenju na kome je
prikupljen pozitivan uzorak, svi drugi rezultati na takmic¢enjima koji su postignuti od
datuma kada je prikupljen pozitivan uzorak (bilo na takmicenju ili izvan takmicenja),
ili od kada je pocinjena neka druga povreda antidoping pravila, pa do pocetka
privremene suspenzije ili perioda zabrane, bife, osim ako pravicnost ne nalaze
drugacije, diskvalifikovani uz sve posledice koje iz toga proizilaze, ukljucujuéi
oduzimanje svih medalja, bodova i nagrada.

Clan 39.

Period zabrane u¢es¢a na takmicenjima za prvu povredu antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1.
tacke 1), 2)ili 6) ovog pravilnika iznosi 4 godine:

1) u slucaju da se povreda antidoping pravila ne odnosi na specificnu supstancu ili specifi¢ni
metod, a sportista ili drugo lice ne uspe da dokaze da povreda antidoping pravila nije bila
namerna; ili

2) u slucaju da se povreda antidoping pravila odnosi na specificnu supstancu ili specificni
metod, ukoliko ovlas¢ena antidoping organizacija uspe da dokaze da je povreda bila namerna.

U slucaju da se povreda antidoping pravila iz stava 1. ovog ¢lana ne odnosi na specificnu
supstancu ili specifi¢ni metod, a sportista ili drugo lice dokaze da povreda antidoping pravila
nije bila namerna ili se povreda odnosi na specificnu supstancu ili specificni metod, a
ovlas¢ena antidoping organizacija nije uspela da dokaze da je povreda bila namerna, period
zabrane na takmicenjima za prvu povredu antidoping pravila iznosi 2 godine.
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Period zabrane utvrden u skladu sa ovim ¢lanom mozZe biti potencijalno umanjen ili ukinut u
skladu sa ¢lanovima 50 do 55. ovog pravilnika.

Clan 40.

U smislu ovog pravilnika, namerna povreda antidoping pravila je ona kod koje sportista ili
drugo lice postupaju sa sves¢u da ¢ine povredu antidoping pravila ili sveS¢u da postoji
znacajan rizik od nastupanja povrede antidoping pravila i svesno zanemaruju taj rizik.

Povreda antidoping pravila usled nepovoljnog analitiCkog nalaza na supstancu koja je
zabranjena samo na takmicenju nece se smatrati namernom ako je u pitanju specifi¢na
supstanca 1 ako sportista moze da dokaze da je koristio zabranjenu supstancu izvan
takmicenja.

Povreda antidoping pravila usled nepovoljnog analitickog nalaza na supstancu koja je
zabranjena samo na takmicenju nece se smatrati namernom ako supstanca nije specificna pod
uslovom da sportista moze da dokaze da je zabranjena supstanca koriS¢ena izvan takmicenja
iz razloga koji nisu u vezi sa poboljSanjem sportskih performansi.

Clan 41.

U slucaju da se povreda antidoping antidoping pravila iz ¢lana 39. stav 1. odnosi samo na
supstance zloupotrebe, 1 ako sportista moze da dokaze da su bilo kakav unos ili upotreba
nastali izvan takmicenja i da nisu povezani sa poboljSanjem sportskih performansi, tada
period zabrane ucesS¢a na takmicenjima iznosi 3 meseca. Taj period zabrane moze se moze se
smanjiti na mesec dana ako sportista ili druga osoba zadovoljavajuce ispuni program lecenja
od supstanci zloupotrebe koji je odobren od strane Antidoping agencije.

Period zabrane utvrden prema stavu 1 ovog ¢lana, ne podleze smanjenju zasnovanom na bilo
kojoj odredbi ¢l. 51 1 52. ovog Pravilnika

Ako su se unos, upotreba ili posedovanje supstance zloupotrebe desili tokom takmicenja, a
sportista moze dokazati da kontekst unosa, upotrebe ili posedovanja nije bio u vezi sa
poboljSanjem sportskih performansi, onda se unos, upotreba ili posedovanje nece smatrati
namernim u svrhe iz ¢lana 39. i ne pruzaju osnovu za utvrdivanje otezavajuc¢ih okolnosti
prema ¢lanu 48.

Clan 42.

Period zabrane u¢e$c¢a na takmicenjima za prvu povredu antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1.
ta€. 3) ili 5) ovog pravilnika iznosi 4 godine, osim:

1) ako u slu€aju propustanja da se da uzorak, sportista moze da dokaze da pocinjena povreda
antidoping pravila nije namerna kada ¢e period zabrane biti 2 godine;
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2) u svim ostalim slu¢ajevima, ako sportista ili drugo lice mogu dokazati izuzetne okolnosti
koje opravdavaju smanjenje perioda zabrane uceS¢a, period zabrane bi¢e u rasponu od 2
godine do 4 godine, u zavisnosti od stepena propusta sportiste ili drugog lica; ili

3) u slucaju koji ukljucuje zasti¢eno lice ili rekreativnog sportistu, period zabrane ¢e biti u
rasponu izmedu najvise 2 godine i, u najmanjoj meri, opomena bez izricanja perioda zabrane,
u zavisnosti od stepena propusta zaSti¢enog lica ili rekreativnog sportiste.

Pod zasti¢enim licem se podrazumeva sportista ili drugo lice koje u vreme povrede
antidoping pravila ispunjava jedan od sledecih uslova: (a) nije napunilo 16 godina; (b) nije
navrsilo 18 godina, nije ukljuceno u nijednu registrovanu test grupu i nikada se nije takmicilo
na bilo kom medunarodnom sportskom dogadaju u otvorenoj kategoriji; ili (¢) je primenom
propisa utvrdeno da mu, iz razloga koji nisu starosni nedostaje poslovna sposobnost.

Clan 43.

Period zabrane uceSc¢a na takmicenjima za prvu povredu antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1.
tacka 4) ovog pravilnika iznosi 2 godine, uz moguénost smanjenja na minimum od 1 godine u
zavisnosti od stepena propusta sportiste.

U slucaju postojanja ozbiljne sumnje da je sportista, usled izmena obrasca o lokaciji u
poslednjem trenutku ili svog drugog postupanja, Zeleo da izbegne dostupnost za testiranje,
period zabrane ¢e iznositi 2 godine.

Clan 44.

Period zabrane uces¢a na takmicenjima za prvu povredu antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1.
taCke 7) ili 8) ovog pravilnika iznosi najmanje 4 godine do dozZivotne zabrane, u zavisnosti
od tezine povrede.

Povreda antidoping pravila iz stava 1. ovog ¢lana koja ukljucuje zasti¢eno lice smatrace se
izuzetno teSkom povredom, i, ako je pocinjena od strane pomocnog osoblja sportiste, izuzev
za povrede vezane za specificne supstance, rezultirace dozivotnom zabranom za to pomo¢no
osoblje sportiste.

Clan 45.

Period zabrane ucesc¢a na takmicenjima za prvu povredu antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1.
tacka 9) ovog pravilnika iznosi najmanje 2 godine do dozivotne zabrane, u zavisnosti od
tezine povrede.
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Clan 46.

Period zabrane ucesc¢a na takmicenjima za prvu povredu antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1.
tacka 10) ovog pravilnika iznosi 2 godine, uz moguénost smanjenja na minimum od jedne
godine u zavisnosti od stepena propusta sportiste ili drugog lica i drugih okolnosti u vezi sa
slucajem.

Clan 47.

Period zabrane uces¢a na takmicenjima za prvu povredu antidoping pravila iz ¢lana 3. stav 1.
taCka 11) ovog pravilnika iznosi najmanje 2 godine, do dozivotne zabrane, u zavisnosti od
tezine povrede od strane sportiste ili drugog lica.

Clan 48.

Ako se u pretresu utvrdi da su u pojedinacnom slucaju povrede antidoping pravila,
izuzimajuci povrede iz Clana 3. stav 1. tacka 7) (neovlaS¢ena prodaja ili pokusaj prodaje),
Clana 3. stav 1. tacka 8) (davanje ili pokuSaj davanja), ¢lana 3. stav 1. tacka 9) (saucesniStvo
ili pokusaj) ili ¢lana 3. stav 1. tacka 11) (postupanje sportiste ili drugog lica sa ciljem da se
obeshrabi prijavljivanje dopinga nadleznima ili kazni zbog prijavljivanja dopinga
nadleZznima), prisutne otezavajuce okolnosti koje opravdavaju izricanje perioda zabrane
veceg od standardne kazne, tada se inace primenjivi period zabrane moze uvecati za dodatni
period do 2 godina u zavisnosti od ozbiljnosti povrede i prirode otezavajucih okolnosti, osim
ako sportista ili drugo lice dokazu da nisu svesno poc€inili povredu antidoping pravila.

Clan 49
Navedeni periodi zabrane uce$¢a na takmiCenjima shodno se primenjuju i na zabranu
obavljanja poslova u oblasti sporta.

Clan 50.
Ako sportista ili drugo lice dokazu u pojedina¢nom slucaju da nisu krivi, odnosno da nije bilo
propusta ili nemara odnosno nepaznje kod njih, onda ¢e period zabrane koji se inace

primenjuje biti ukinut.

Ovaj €lan se primenjuje samo na izricanje kazne, odnosno ne primenjuju se na odluc¢ivanje o
tome da li je po¢injena povreda antidoping pravila.

Ovaj Clan nije primenjiv u slede¢im slucajevima:
1) kada je pozitivan doping test rezultat pogreSno obelezenog ili kontaminiranog vitamina ili

dijetetskog suplementa (sportista je odgovoran za ono $to unese u sebe 1 upozoren je na
mogucu kontaminaciju suplemenata);
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2) davanje zabranjene supstance od strane pomo¢nog osoblja sportiste - lekara ili trenera bez
obavestavanja sportiste (sportista je odgovoran za svoj izbor medicinskog personala i za
upozorenje medicinskog personala da ne sme da uzme bilo koju zabranjenu supstancu);

3) sabotaza hrane ili pi¢a sportiste od strane bracnog druga, trenera ili drugog lica iz kruga
saradnika sportiste (sportista je odgovoran za ono §to unese u sebe 1 za postupanje lica kojima
je poverio pristup njegovoj hrani i picu).

Clan 51.

U slucaju kada se povreda antidoping pravila odnosi na specifi¢ne supstance ili specifi¢ne
metode (osim supstanci zloupotrebe), i sportista ili drugo lice dokazu da u njihovom
postupanju nije bilo znacajnog propusta ili nemara, onda ¢e kazna biti u najmanjoj meri
opomena bez izricanja perioda zabrane, a najviSe 2 godine zabrane, u zavisnosti od stepena
propusta sportiste ili drugog lica.

U slucaju da sportista ili drugo lice dokazu da nije bilo znacajnog propusta ili nemara i da je
otkrivena zabranjena supstanca (osim supstanci zloupotrebe) poreklom iz kontaminiranog
proizvoda (kontaminiranog suplementa), onda ¢e kazna biti u najmanjoj meri opomena bez
izricanja perioda zabrane, a najviSe 2 godine zabrane, u zavisnosti od stepena propusta
sportiste ili drugog lica. U proceni stepena propusta sportiste vodic¢e se ratuna o tome da li je
sportista prijavio kori$¢enje proizvoda koji je bio kontaminiran u formularu prilikom doping
kontrole.

U slucaju da povredu antidoping pravila koja ne ukljucuje supstancu zloupotrebe pocini
zasti¢eno lice ili rekreativni sportista, 1 zasticeno lice ili rekreativni sportista dokazu da nije
bilo znacajnog propusta ili nemara u postupanju, onda ¢e kazna biti u najmanjoj meri
opomena bez izricanja perioda zabrane, a najviSe 2 godine zabrane, u zavisnosti od stepena
propusta zasticenog lica ili rekreativnog sportiste.

Clan 52.

Ako sportista ili drugo lice dokazu u konkretnom slucaju, na koji ¢lan 51. ovog pravilnika
nije primenljiv (nije u pitanju specifi¢na supstanca, kontaminirani proizvod, zasti¢eno lice ili
rekreativni sportista), da nije bilo znacajnog propusta ili nemara u njthovom postupanju, onda
inace primenjivi period zabrane moze biti smanjen u zavisnosti od stepena propusta sportiste
ili drugog lica, ali to smanjenje ne moze biti ve€e od polovine inae primenjivog perioda
zabrane.

Ako je period zabrane koji bi inace bio primenjen doZivotna zabrana, smanjeni period
zabrane ne moze biti manji od 8 godina.

Ovaj ¢lan moze biti primenjen na bilo koju povredu antidoping pravila, osim povreda iz
¢lanova gde je namera element povrede antidoping pravila (povrede iz ¢lana 3. stav 1. tacke
5), 7), 8), 9) ili 11) ovog pravilnika) ili je element odredene kazne (¢lan 39. stav 1. ovog
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pravilnika) ili je raspon perioda zabrane ve¢ odreden u odgovaraju¢em clanu pravilnika
uzimajuci u obzir stepen propusta sportiste ili drugog lica.

Clan 53.

Ukoliko su u pojedina¢nom slucaju sportista ili drugo lice znac¢ajno pomogli antidoping
organizaciji, krivicnim organima ili disciplinskim telima, §to je za rezultat imalo Cinjenicu:

1) da je antidoping organizacija otkrila ili utvrdila povredu antidoping pravila po¢injenu od
strane drugog lica; ili

2) da je kriviéni organ ili disciplinsko telo, otkrilo krivi¢no delo ili drugi prekrsaj od strane
drugog lica i1 da je o tome obaveStena Antidoping agencija ili druga antidoping organizacija
odgovorna za upravljanje rezultatima; ili

3) da je Svetska antidoping agencija pokrenula postupak protiv potpisnika Svetskog
antidoping kodeksa, laboratorije akreditovane od Svetska antidoping agencija ili APMU
jedinice za administraciju pasosa sportista (kao Sto je definisano u Medunarodnom standardu
za laboratorije) zbog neusaglasenosti sa Kodeksom, medunarodnim standardom ili tehni¢kim
dokumentom; ili

4) uz odobrenje Svetske antidoping agencija, ako je krivicno ili disciplinsko telo pokrenulo
kriviéni ili postupak zbog krSenja profesionalnih ili sportskih pravila, a u vezi sa
narusavanjem integriteta sporta koje nije u vezi sa dopingom,

tada, Antidoping agencija moze, pre donosenja odluke po Zzalbi ili pre isticanja roka za zalbu,
umanjiti deo kazne (osim diskvalifikacije 1 obaveznog javnog objavljivanja).

Posle donosenja odluke po Zzalbi ili isticanju roka za Zzalbu, Antidoping agencija moZze
umanjiti deo kazne, samo uz odobrenje Svetske antidoping agencije 1 nadleznog
medunarodnog sportskog saveza.

Za koliki se vremenski period moze umanjiti period zabrane Antidoping agencija odlucuje
imajudi u vidu: tezinu povrede koju je ucinio sportista ili drugo lice i koliko je bila znacajna
pomo¢ koja je pruzena u naporima da se doping eliminiSe iz sporta ili da se otkrije
neusaglasenost sa Svetskim antidoping kodeksom i/ili narusavanje integriteta sporta. Period
zabrane ne moze, medutim, biti umanjen vise od tri Cetvrtine perioda zabrane koji se inace
primenjuje. Ako period zabrane koji bi inafe bio izrecen jeste doZivotna zabrana, onda
umanjeni period po ovom osnovu ne moze biti kra¢i od 8 godina.

Clan 54.

Kada sportista ili drugo lice dobrovoljno priznaju povredu antidoping pravila pre nego Sto su
primili obavestenje o doping kontroli odnosno prikupljanju uzorka kojim se moze ustanoviti
povreda antidoping pravila (ili u slucajevima povrede antidoping pravila izvan one iz ¢lana
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3. stav 1. tacka 1) ovog pravilnika - pre primanje obavestenja o pocinjenoj povredi u skladu
sa Clanom 18. ovog pravilnika), i to je priznanje jedini pouzdan dokaz povrede u vreme
priznanja, onda se period zabrane moZe umanjiti, ali ne viSe od polovine inace predvidenog
perioda zabrane.

Period umanjenja zabrane ¢e biti odreden u zavisnosti od toga koliko je verovatno da bi
povreda antidoping pravila bila otkrivena da sportista ili drugo lice nisu odlucili da je
dobrovoljno priznaju.

Clan 55.

Kada sportista ili drugo lice ostvare pravo na smanjenje kazne po vise osnova u skladu sa ¢l.
50. do 54. ovog pravilnika, pre primene bilo kakvog smanjenja ili suspenzije kazne po €l. 53.
1 54, treba odrediti inace primenjivi period zabrane prema ¢l. 39. do 47. 1 ¢l. 50. do 52. Ako
su sportista ili drugo lice ostvarili pravo na smanjenje ili suspenziju perioda zabrane po ¢€l. 53.
1 54, onda ¢e period zabrane biti smanjen ili suspendovan, ali tako da ne iznosi ispod jedne
cetvrtine inace primenjivog perioda zabrane.

Clan 56.

Kada sportista ili drugo lice, nakon prijema obaveStenja Antidoping agencije o povredi
antidoping pravila koja mu se stavlja na teret, a za koju je utvrden period zabrane od cetiri ili
viSe godina (ukljucujuéi tu i bilo koji period zabrane utvrden zbog otezavajucih okolnosti),
prizna povredu i prihvati utvrdeni period zabrane uceS¢a najkasnije u roku od 20 dana od
prijema obavestenja, sportista ili drugo lice moze da dobije jednogodi$nje umanjenje perioda
zabrane koji je utvrden, sklapanjem sporazuma sa Antidoping agencijom o jednogodiSnjem
umanjenju zasnovanom nha ranom priznanju i prihvatanju sankcije. Kada sportista ili drugo
lice dobije jednogodiSnje umanjenje prema ovom clanu nije dopuSteno dalje umanjenje
utvrdenog perioda zabrane prema bilo kom drugom ¢lanu.

Sportista ili drugo lice mogu da zakljuce sa Antidoping agencijom i Sporazum o reSavanju
slucaja, priznajuc¢i povredu antidoping pravila nakon prijema obavestenja da im se povreda
stavlja na teret i pristajanjem na kaznu koju Antidoping agencija i Svetska antiidoping
agencija, po sopstvenom nahodenju, smatraju prihvatljivim

Clan 57.

Za drugu po redu povredu antidoping pravila pocinjenu od strane sportiste ili drugog lica,
period zabrane ¢e biti onaj koji je veéi od sledecih perioda zabrane:

(a) Sest meseci; ili

(b) period zabrane u rasponu od
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1) zbira perioda zabrane izreCenog za prvu povredu antidoping pravila 1 perioda
zabrane inace primenjivog za drugu povredu antidoping pravila ukoliko bi se ta druga
povreda tretirala kao da je prva povreda, i

2) duplog perioda zabrane inace primenjivog za drugu povredu antidoping pravila
ukoliko bi se ta druga povreda tretirala kao da je prva povreda.

Period zabrane u okviru ovog raspona odreduje se prema okolnostima i stepenu
propusta sportiste ili drugog lice prilikom druge povrede.

Tre€a povreda antidoping pravila ¢e uvek za razultat imati dozivotnu zabranu, osim u
slu¢ajevima kada se ispune uslovi za ukidanje ili smanjenje perioda zabrane prema ¢lanovima
¢l. 50. do 52. ovog pravilnika ili se tre¢a povreda odnosi na povredu iz ¢lana 3. stav 1. tacka
4) ovog Pravilnika, kada period zabrane iznosi od 8 godina do doZivotne zabrane.

Utvrdeni period zabrane prema ovom ¢lanu moze biti dalje smanjen primenom ¢l. 53. 1 54.
ovog pravilnika.

Clan 58.

Odredivanje povrede antidoping pravila kao viSestruke, odnosno kao druge ili tre¢e po redu
vr$i se u skladu sa pravilima Svetskog antidoping kodeksa i nadleznog medunarodnog
sportskog saveza, kao 1 pravilima Antidoping agencije.

Sve povrede antidoping pravila koje se tretiraju kao visestruke moraju biti u€injene u istom
desetogodisnjem periodu.

Povreda antidoping pravila za koju sportista ili drugo lice dokazu da u njihovom postupanju
nije bilo propusta ili nemara, nece biti razmatrana kao povreda u svrhe primene ¢lana 57.
Takode, povrede antidoping pravila sankcionisane po ¢lanu 41. stav 1 nece se smatrati
povredama u svrhe primene ¢lana 57.

Clan 59.

U sluc¢aju povrede antidoping pravila za koju je izreen maksimalni inace primenjivi period
zabrane, disciplinska komisija, kao dodatak kazni, moze izre¢i sportisti ili drugom licu 1
novc¢anu kaznu u iznosu do 5000 evra u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu Narodne
banke Srbije.

Savez moze da zahteva od sportiste ili drugog lica nadoknadu troskova u vezi sa povredom
antidoping pravila, bez obzira na period zabrane ucesc¢a u sportu koji je izrecen.

Clan 60.

Period zabrane pocinje da teCe od dana donoSenja odluke o zabrani ili od dana kada je
zabrana prihvacena ili na neki drugi nacin uspostavljena.
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Ako je sportisti ili drugom licu izreCena, ili od strane njih dobrovoljno prihvacena,
privremena suspenzija i ako je u potpunosti postovana od strane sportiste ili drugog lica, onda
se period privremene suspenzije uracunava u period zabrane koji na kraju bude odreden.

Kada postoje znacajna odlaganja u vodenju pretresa ili drugih aspekata doping kontrole koja
ne zavise od sportiste ili drugog lica, disciplinska komisije moze, ukoliko to nalaze
pravic¢nost, odrediti raniji pocetak perioda zabrane, ali ne ranije od dana prikupljanja uzorka
ili dana kada je pocinjena neka druga povreda antidoping pravila. Svi rezultati na takmicenju
koji su postignuti tokom perioda zabrane, ukljuuju¢i retroaktivnu zabranu, bice
diskvalifikovani.

Kada sportista ili drugo lice ve¢ sluzi period zabrane zbog povrede antidoping pravila, bilo
koji novi period zabrane pocinje prvog dana nakon isteka trenutnog perioda zabrane.

Clan 61.

Savez je duzan da uskrati u potpunosti finansiranje sportista, sportskih stru¢njaka, sportskih
organizacija 1 drugih lica koja ne posStuju vazeca antidoping pravila, kao i da ne dozvoli
obavljanje bilo koje sportske aktivnosti i sportske delatnosti ili bilo koje funkcije u okvirima
nadleznosti saveza licu kome je, u skladu sa ovim zakonom, izre¢ena mera zbog povrede
antidoping pravila ili krivic¢na ili prekrSajna kazna, za vreme trajanja izrecene mere, odnosno
kazne.

Clan 62.

Kao izuzetak od primene zabrane obavljanja sportskih aktivnosti za vreme trajanja izreCene
mere, sportista moze da se vrati na trening sa timom ili da koristi prostorije ili terene kluba
tokom

1) poslednja dva meseca zabrane za sportistu, ukoliko je period zabrane 8 meseci ili duzi; ili
2) tokom poslednjeg kvartala zabrane ukoliko je kvartal kra¢i od dva meseca.

Tokom perioda treninga opisanog u ovom ¢lanu, kaznjeni sportista ne moze da se takmici ili
bude angazovan ni u jednoj drugoj aktivnosti osim treninga.

Clan 63.

Kada sportista ili drugo lice kome je izreCen period zabrane uceS¢a prekrSi tu zabranu
postupaju¢i protivno odredbama ovog pravilnika, rezultati takvog wuceSca ce biti
diskvalifikovani i novi period zabrane jednak prvobitno izreCenom periodu zabrane, bice
dodat tom prvobitno izreCenom periodu. Novi period zabrane, ukljucujuci tu i opomenu bez
perioda zabrane, moze biti prilagoden stepenu propusta sportiste ili drugog lica i u zavisnosti
od okolnosti slucaja.



POWERLIFTING
SAVEZ SRBIJE

SediSte PSS - SMPF Head office

SRB 11000 Beograd, Vidikovacki venac 80b

Tel: + 381 (0) 60/ 4803 763 Z.R. 165-22101-90

Web site: www.SPF.rs e-mail: milansmilj@yahoo.co.uk
PIB 106565847

Kada sportista ili drugo lice prekrSi zabranu ucestvovanja u sportu tokom privremene
suspenzije, rezultati takvog uceséa u sportu bice diskvalifikovani i izreCeni period zabrane
nece biti umanjen za bilo koji period izdrZzane privremene suspenzije.

Kada pomo¢no osoblje sportiste ili drugo lice, u nadleznosti Saveza, pomognu sportisti u
krSenju zabrane ucesc¢a tokom perioda zabrane, Savez ¢e im izre¢i odgovarajuce kazne zbog
povrede antidoping pravila iz Clana 3. stav 1. tatka 9) ovog pravilnika.

Clan 64.

Obavezni deo svake kazne za povredu antidoping pravila je 1 automatsko objavljivanje kazne
odnosno javno objavljivanje podataka o licu koje je pocinilo povredu antidoping pravila u
skladu sa odredbama Svetskog antidoping kodeksa, Zakona o spreavanju dopinga u sportu i
¢lana 32. ovog pravilnika.

X Poverljivost i izveStavanje
Clan 65.
Zastita podataka o li¢nosti i1 privatnosti u oblasti spre¢avanja dopinga u sportu ostvaruje se u
skladu sa odredbama Zakona o sprecavanju dopinga u sportu i zakona kojim se ureduje
zaStita podataka o li¢nosti.
XI Primena i priznavanje odluka

Clan 66.

Savez priznaje, poStuje i primenjuje sve odluke donete od strane ovlas¢enih antidoping
organizacija, koje su u saglasnosti sa Svetskim antidoping kodeksom.

XII Obaveze ¢lanova saveza
Clan 67.

Svi Clanovi saveza duzni su da posStuju obaveze koje proistiu iz primene mera za sprecavanje
dopinga u sportu.

XIII Zastarelost
Clan 68.
Nikakvi postupci ne mogu biti pokretani protiv sportiste ili drugog lica zbog povreda

antidoping pravila ukoliko je proslo vise od 10 godina od datuma kada je povreda pocinjena,
osim ukoliko sportista ili drugo lice nisu obavesteni o povredi antidoping pravila u skladu sa
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¢lanom 18. ovog pravilnika, ili je obaveStavanje pokusano na razumno prihvatljiv nacin, pre
isteka tog roka.

XIV Program antidoping delovanja i druge obaveze Saveza u skladu sa Zakonom o
sprecavanju dopinga u sportu

Clan 69.

Pored navedenih mera i aktivnosti u cilju sprecavanja dopinga u sportu, Savez ¢e u skladu sa
obavezama iz Zakona o sprecavanju dopinga u sportu:

1) da donese program antidoping delovanja 1 dostavi ga Antidoping agenciji u roku od 15
dana od dana donoSenja;

2) da obezbedi stalno individualno medicinsko prac¢enje kategorisanih sportista i u tom cilju
donese potrebne akte i preduzme konkretne mere;

3) da sportskim pravilima 1 u saradnji sa Antidoping agencijom obezbedi da se c¢lanovi
saveza, a posebno sportski stru¢njaci i registrovani sportisti svih uzrasnih kategorija
neprekidno, a najmanje jedanput godiSnje, obavestavaju 1 edukuju o vaze¢im propisima koji
se odnose na doping u sportu i Stetnim posledicama po zdravlje upotrebe doping sredstava;

4) da odredi odgovorno lice za nadzor nad sprovodenjem mera za sprecavanje dopinga;
5) da najmanje 21 dan pre odrzavanja takmicenja koje organizuje, ili koje je pod njegovom
kontrolom, prijavi takmicenje Antidoping agenciji, kao 1 da najkasnije do kraja tekuce godine

dostavi Antidoping agenciji kalendar takmicenja za narednu godinu;

6) da najmanje jedanput u Sest meseci obavesti Antidoping agenciju o planovima treninga i
priprema vrhunskih sportista i nacionalnih sportskih reprezentacija;

7) da kontroliSe antidoping programe svojih ¢lanica, kao i sprovodenje tih programa;

8) da na kraju godine obavesti ministarstvo nadlezno za poslove sporta i Antidoping agenciju
o merama za borbu protiv dopinga preduzetim u toku godine;

9) da na polufinalima i finalima nacionalnih prvenstava, kao i polufinalima ili finalima plej of
nacionalnih takmicenja organizuje doping kontrolu u skladu sa Zakonom o spreCavanju

dopinga u sportu, i da snosi troskove sprovodenja doping kontrole;

10) da promovise ja¢anje vrednosti sportske etike, fer pleja i zdravlja sportista.
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XV Prelazne i zavrine odredbe
Clan 70.

Na sve §to nije odredeno ovim pravilnikom, primenjuju se odredbe Zakona o sprecavanju
dopinga u sportu, pravila Antidoping agencije, Svetskog antidoping kodeksa, medunarodnih
standarda odobrenih od strane Svetske antidoping agencije 1 pravila nadleznog
medunarodnog sportskog saveza.

Ukoliko je neka odredba ovog pravilnika u izri¢itoj suprotnosti ili nije u skladu sa odredbama
Zakona o spre¢avanju dopinga u sportu, pravilima Antidoping agencije, Svetskim antidoping
kodeksom, medunarodnim standardima odobrenim od strane Svetske antidoping agencije i
pravilima nadleZznog medunarodnog sportskog saveza, nece se primenjivati, ve¢ ¢e se umesto
nje primeniti odgovarajuca odredba navedenih antidoping pravila.

Clan 71.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja na oglasnoj tabli Saveza, a
primenjuje se od 1. januara 2021. godine.

Danom pocetka primene ovog pravilnika prestaje da vazi prethodni pravilnik saveza koji je

regulisao ovu oblast.
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